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So wahlen Sie den richtigen Klappenhalter:
How to choose the right lid stay:
Scelta della versione appropriata dell’ snodo:

¥ Turgewichte pro maxi
-- Door weights per one maxi-fitting
Pesi delle ante allo snodo maxi
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A B J cC D
300 38-7,1 6,7-13,7 11,9-21,0 154-27,3
2,8-53 50-10,3 8,9-158 11,6-20,5
2,3-43 4,1-83 7,2-125 9,4-16,2
1,9-35 3,3-7,0 59-10,6 7,6-137
1,6 - 3,0 2,8-57 5,0-8,8 6,5-11,4
1,4-27 25-51 44-79 5,7-10,4
1,3-2,4 2,2-4,6 40-7,0 52-9,1
1000 1,1-2,1 20-4,1 3,6-6,3 46-8,2

\rr
Nz %2
]

I@
g
3

N
o
S

5

o
(=)

~
o
S

7

A B | ¢ D

0 30-53 51-102 91-158 119-208
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Pl 23-40 38-76 (69-119 89-156
18-32 31-61 | 55-96 7.2-125
IBXM 15-27 26-51 | 46-7.9 60-104
13-22  21-42 | 38-66 49-87
11-20 19-39  34-59 44-78
IBY 10-18 17-34 [ 30-52 39-69
09-16 15-30 | 27-47 36-62
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2,4-40 39-75 6,8-11,6 9,2-150
400 1,8-3,0 2,9-5,6 51-8,7 6,9-11,2
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WP 14-24 24-45 | 40-71 57-90

o o @ I 12-20 19-38 | 33-59 45-76
N b 10-1,7  17-31 | 29-48 38-62
09-14 14-28 | 26-43 34-56

9 8 Il os-13 13-25 [ 23-38 30-50
07-12 11-22 [ 20-35 27-45
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Der maximale Offnungswinkel betragt 110°.

Fiir alle Offnungswinkel gilt: Die jeweilige Anschlagposition kann je nach verwendetem Scharnier und Rahmen abweichen.

Die Haltekraft und Funktion muss individuell gepriift werden.

Ab einer Klappenbreite von 600 mm empfiehlt sich zur Unterstiitzung eines synchronen Offnens der Einbau von zwei Klappenhaltern.
Der Schwerlastklappenhalter ist werkseitig fur minimale Haltekraft eingestellt. Die praxisgerechte und jeweils ideale Funktion muss
durch abschlieende Justierung der Stellschraube erreicht werden.

Far weitere Information und Beratung stehen Ihnen unsere Mitarbeiter gerne zur Verflgung.

The maximum opening angle is 110°.

For all opening angles, it applies: The respective fixing position may differ, depending on the hinge and frame used.

Holding power and functioning must be tested individually.

From a door width of 600 mm, we recommend the use of two lid stays to ensure a synchronous opening.

The heavy-duty lid stay is factory-adjusted to its minimum holding power. The practical and ideal functioning for each individual case
must be achieved by final adjustment of the set screw.

Our staff will be pleased to assist you with further information and advice.

Angolo di apertura max.: 110 gradi.

Importante: La posizione di montaggio puo essere differente, dipende dalla cerniera e dal telaio.

Il funzionamento e la forza di arresto sono da controllare.

Raccomandiamo due snodi per porte con larghezze a partire di mm 600.

Lo snodo maxi e’ premontato con forza minima di arresto. |l funzionamento ottimo esige un’ aggiustaggio finale.
Siamo a Vs. disposizione per ulteriori informazioni.
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